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Een jaar voor gastvrouw spelen? Dat moet haar lukken...

 

Nadat haar verloofde haar met een gebroken hart én schulden heeft achtergelaten, stemt Mallory in met een verstandshuwelijk. Zakenman Torr heeft namelijk beloofd haar schulden af te betalen als ze met hem meegaat naar de Schotse Hooglanden. Daar hoeft ze alleen maar voor gastvrouw te spelen in zijn kasteel – op liefde zit hij niet te wachten. Een prima deal, tot ze ontdekt dat de stoere Schot haar bepaald niet koud laat!


Hoofdstuk 1

 

 

 

‘Er is dit jaar een recordaantal valentijnskaarten verkocht, en bloemisten melden dat verreweg de meeste mensen nog steeds rode rozen kiezen om –’

Haastig reikte Mallory naar de afstandsbediening, die ze op de tv richtte om het restant van het nieuws uit te zetten. Ze wilde niet herinnerd worden aan Valentijnsdag. Vorig jaar, op dezelfde dag als nu, had Steve haar verrast met een reisje naar Parijs. Hij had haar een hanger met een diamant gegeven en het erover gehad wanneer ze zouden trouwen. Het was de gelukkigste dag van haar leven geweest.

Instinctief lichtte ze haar ene hand op, om haar vingers over het diamantje te laten glijden dat onder aan haar hals op zijn vertrouwde plekje zat. Ze droeg het nog steeds, ondanks alles.

Charlie, die aan haar voeten lag, lichtte zijn kop van zijn voorpoten, plotseling een en al waakzaamheid, en het volgende moment hoorde ze dat er een sleutel in het slot van de voordeur werd gestoken.

Haar echtgenoot was thuisgekomen.

Abrupt liet ze haar hand zakken.

Charlie stond al op zijn poten, kwispelend met zijn staart. Hij sjokte naar de deur van de zitkamer, vol verwachting jankend en snuivend, en hij zou al aan de deur hebben gekrabbeld als Mallory niet overeind was gekomen om die voor hem te openen. Ze wist dat hij geen rust zou hebben voordat hij Torr had verwelkomd.

Charlie was een heel eigenzinnig dier.

Ze moest erkennen dat Charlie niet de mooiste hond in de wereld was. Hij had de zachte oren van een labrador, de intelligente ogen van een collie, en de ruige vacht van een collie die met een hazewindhond is gekruist. Maar voor de rest was hij typisch een doodgewone, een beetje rommelige bastaard. Vanaf het moment dat ze hem uit het asiel had gehaald en mee naar huis had genomen, liep hij als een toonbeeld van slaafse aanbidding overal achter haar aan.

Misschien was het geen wonder dat Charlie jaloers was geweest op Steve. Hij was eraan gewend geweest het middelpunt van Mallory’s leven te zijn vóór Steve kwam opdagen, en de gespannen relatie tussen de man en het dier was het enige wolkje geweest aan de horizon van die overigens dolgelukkige periode.

Wat ze moeilijker kon begrijpen was dat de hond zich onmiddellijk had gehecht aan Torridon McIver, die maar weinig tijd met hem en zijn vrouwtje doorbracht. Desondanks was Charlie altijd dolblij om hem te zien, en hij scheen het zich niet aan te trekken dat zijn aanwezigheid bijna nooit met meer dan een bruuske aai werd gehonoreerd.

Toen Mallory de deur opende, stond Torr in de hal de post door te nemen die ze op het tafeltje voor hem had achtergelaten. Torr was een lange, vervaarlijk ogende man met donker haar en een uitdrukking op zijn gezicht waaruit je praktisch nooit wijs kon worden. In het licht van het plafondlampje flonkerden er regendruppels in zijn haar en op de schouders van zijn overjas.

Als hij niet bezig was zijn reputatie als een van de intelligentste en succesvolste zakenlieden in de stad op te bouwen, ging hij bergen beklimmen. Mallory had altijd het gevoel dat hij iets van de bergen met zich meedroeg. Er ging zo’n kracht van hem uit, zoiets hards en onverzettelijks, dat ze automatisch aan een versterkende buitentemperatuur en eenzame toppen dacht. Wat een vreemde combinatie vormde met de dure pakken die hij op kantoor droeg en met dit onberispelijk uitziende achttiende-eeuwse stadshuis, dat hij had gekocht als blijk van zijn succes. Die twee dingen pasten gewoon niet bij het soort man dat hij volgens haar moest zijn.

Net zo min als zijzelf.

‘Lig!’ gelastte Torr Charlie, en toen het dier gehoorzaam neerzakte op zijn buik, nog steeds allerbeminnelijkst kwispelend, bukte hij even om hem vluchtig te aaien.

Voldaan sprong de hond weer op Mallory toe, en nu Torr zich omdraaide, merkte hij haar voor het eerst op. Ze stond in de deuropening. Haar donkere zijdeachtige haar viel voor haar gezicht toen ze zich vooroverboog om de hond een paar klopjes op zijn rug te geven nu hij, zachtjes hijgend van opwinding, zijn kop tegen haar been duwde. Ze vormden een merkwaardig paar, de hond met zijn blije oogopslag en knobbelige poten, en de elegant geklede vrouw met haar donkere haar. In haar ruimzittende zijden pantalon en gebreide roomkleurige truitje maakte ze een stijlvolle en slanke, bijna al te slanke, indruk.

‘Brave hond,’ zei ze op hartelijke toon, maar zodra ze haar rug weer rechtte en haar blik die van Torr kruiste, week de warmte uit haar blik.

‘Hallo,’ zei ze.

‘Hallo.’

Terwijl ze elkaar aankeken, kreeg de sfeer weer dat dwangmatige waarmee ze beiden vertrouwd waren. Geen mens die naar hen keek zou ooit vermoeden dat ze vijf maanden getrouwd waren, en het vandaag Valentijnsdag was. Torr hield achter zijn rug geen rozen verborgen, en in de zak van zijn jasje zaten geen juwelen verstopt. Hij nam haar niet vol zwier in zijn armen en vertelde haar niet dat hij van haar hield. Hij glimlachte zelfs niet.

Mallory vouwde haar armen voor haar borst, en dwong zichzelf ertoe niet aan vorig jaar en niet aan Steve te denken, die haar lachend in zijn armen had genomen en overspoeld had met zijn betoverende charme.

‘Ik zat net naar het nieuws te kijken,’ zei ze een ogenblik later.

Torr schudde zijn overjas af, en hing hem op. ‘Heb je even wat tijd voor me?’

‘Natuurlijk.’ Haar toon was net zo kortaf en formeel als de zijne. Ze praatten niet vaak, maar áls dat gebeurde, waren ze altijd beleefd tegen elkaar.

Charlie repte zich achter Torr de zitkamer binnen, en plofte neer op het haardkleedje, voldaan dat zijn twee favoriete makkers nu ergens waren waar hij een oogje op ze kon houden. Zijn onmiskenbare vreugde dat hij ze nu samen op één plek zag, had bijna iets gênants.

Het gebeurde ook maar zo zelden. Volgens stilzwijgende afspraak hadden ze het huis opgedeeld in twee eigen domeinen. Dit vertrek was haar zitkamer, in zoverre dat ook maar één kamer aanvoelde als de hare. De zitkamer was prachtig gestoffeerd in zachte, botergele tinten, de gordijnen voor de grote achttiende-eeuwse ramen waren met opvallende zorg gedrapeerd, en de meubels waren bekleed met bijzonder fraaie stoffen. Met een onfeilbaar oog voor patronen die elkaar complementeerden maar ook weer niet al te opvallend, had ze ze uitgekozen.

Het was een heerlijke kamer, maar hij voelde niet aan als thuis. Toen ze hem had ontworpen, was Torr alleen maar een cliënt geweest. Ze had in die tijd niet kunnen dromen dat ze hier uiteindelijk zelf zou wonen. In vele opzichten voelde ze zich hier net zo’n indringster als in Torrs grote, comfortabele studeervertrek.

Sinds hun rampzalige huwelijksnacht hadden ze allebei ook hun eigen slaapkamer. Niet dat ze de deur van de hare op slot deed, maar Torr had er nog nooit een voet gezet. Ze vroeg zich af wat dit huwelijk hém had opgeleverd. Zij had nu weer een onderdak, haar schulden waren volledig afbetaald, maar voor hem was het er ten slotte alleen maar op neergekomen dat hij zijn huis nu deelde met een vrouw op wie hij niet eens erg gesteld was.

‘Ga zitten,’ opperde ze, zoals ze tegen een vreemde zou zeggen, maar Torr bleef in zijn volle lengte bij de haard staan.

Dan niet, dacht ze schouderophalend toen ze zelf een leunstoel uitkoos en ging zitten, waar ze een ogenblik later al spijt van had. Torr leek hoog boven haar uit te torenen; zijn donkere, grimmige aanwezigheid leek de kamer compleet te vullen. Zijn ogen hadden de kleur van een zomeravond, een diepdonkerblauwe tint. Maar in plaats van warm aan te doen, bleef zijn blik koud en waakzaam nu hij op Mallory was gericht.

Zonder erbij na te denken tastten haar vingers opnieuw naar het diamantje onder aan haar hals. Ze kon met geen mogelijkheid te weten komen wat hij dacht, achter dat ondoordringbare masker.

Wat kreeg Torr te zien als hij naar háár keek, vroeg ze zich af. De starre blik in haar donkere ogen, haar brede mond en haar fraaie jukbeenderen natuurlijk. Maar kon hij kijken achter het masker dat zíj droeg? In de leegte achter dat uiterst verzorgde voorkomen? Kon hij dat ijzige, verstijfde gevoel peilen dat haar sinds Steve was vertrokken al die tijd al in zijn ban hield; de kilte die ze niet leek te kunnen afschudden, hoe ijverig ze ook probeerde zichzelf te verwarmen?

‘Hoe is je dag verlopen?’ vroeg ze ten slotte.

‘Succesvol,’ gaf hij te kennen.

Natuurlijk. Torr oogstte altijd succes. Hij had een bouwbedrijf dat vele miljoenen ponden waard was uit de grond gestampt en opgebouwd, en daarmee gaandeweg de reputatie van onverschrokken – sommigen zouden zeggen: meedogenloze – zakenman verworven. Hij had er tevens een fijne neus voor, noodlijdende maatschappijen op te kopen en om te toveren in bloeiende bedrijven. Er waren in Ellsborough heel wat mensen die hun baan aan hem hadden te danken, zelfs als ze hem nooit persoonlijk hadden ontmoet. De naam Torridon McIver was voor de stedelingen synoniem met succes.

‘En jij?’ vroeg hij. ‘Wat heb jij vandaag uitgevoerd?’

‘Ik heb mijn curriculum vitae opnieuw opgesteld. Ik denk erover te solliciteren naar een baan. Ik had hoop dat ik weer iets zou kunnen vinden wat te maken heeft met het ontwerpen van interieurs.’

Het zou betekenen dat ze haar trots moest inslikken en enkele van de adviesbureaus zou moeten benaderen die destijds zouden hebben gelobbyd om met haar samen te mogen werken. Maar daar was ze toe bereid. Ze zou zichzelf ertoe dwingen niet meer aan haar eigen zaak te denken, die ten onder was gegaan als direct gevolg van Steves bedrieglijke handelwijze. Ze zou niet langer denken aan de reputatie die ze had genoten, noch aan het bescheiden, maar talentvolle team van medewerkers dat ze had opgebouwd. Toen de befaamde Torr McIver haar carte blanche had gegeven om het interieur van zijn nieuwe huis in de duurste wijk van Ellsborough te ontwerpen, was Mallory Hunter gearriveerd. Steve had een fles champagne gekocht om het gebeuren te vieren.

Nee, ze wilde ook daar niet meer aan denken. Op de ene dag had ze alles bezeten waarnaar ze had verlangd, en de volgende dag was het verdwenen. Charlie was het enige wat ze nog overhad.

Ze was verraden, ze was failliet en in een stemming vervallen waarin Torrs bruuske en zakelijke benadering makkelijker te verstouwen was geweest dan de vriendelijke opmerkingen van haar beste vrienden. Hij had aangeboden met haar te trouwen, en in ruil daarvoor zou hij een regeling treffen om haar torenhoge schulden af te betalen. In die tijd kon het Mallory nog maar zo weinig schelen wat er ook gebeurde, dat ze zelfs niet had geaarzeld. Onmiddellijk had ze ja gezegd, de protesten van haar ontzette vrienden negerend.

Ze hadden een overeenkomst gesloten, en daar kon ze nu niet meer op terugkomen. Langzaam maar zeker was het haar gelukt haar leven weer op de rails te krijgen. Na zich maanden voor de buitenwereld verborgen te hebben gehouden ging ze nu af en toe weer eens op bezoek bij een vriendin. De volgende stap, zo had ze besloten, was een baan zoeken.

Maar Torr was hoegenaamd niet onder de indruk. ‘Jij hebt geen baan nodig,’ zei hij fronsend. ‘Jij bent mijn echtgenote.’

Niet in de ware zin des woords. Dat wisten ze allebei. Gezien hun afspraak ging ze wel mee wanneer de corporatie iets te vieren had, en tegen Torrs collega’s was ze altijd even beminnelijk. Ze was een perfecte gastvrouw als hij mensen uitnodigde voor een gezellig avondje. Ze zorgde ervoor dat de koelkast in de keuken gevuld bleef en hield het huis schoon. Maar dat was alles wat ze voor hem deed.

‘Ik kan niet de lieve lange dag met mijn handen in de schoot zitten,’ zei ze. ‘Ik moet in elk geval íéts doen.’

‘Er zal volop voor jou te doen zijn op de plek waar we heen gaan,’ zei hij, waarop ze hem niet-begrijpend aankeek.

‘Heen gaan? Waar gaan we heen?’

‘Schotland.’

‘Wat?’ reageerde ze onthutst.

‘De Highlands, de westkust, om precies te zijn. Het is een schitterend gebied. Je zult het er best fijn vinden.’

Ze betwijfelde dat ten zeerste. Ze was een meisje uit de grote stad – in hart en nieren. Ze hield van kleur, van stoffen, van winkels en restaurants, kunstgalerijen en bioscopen. Op de plaatjes die ze van de Highlands had gezien zag je een woest, onherbergzaam gebied, dat haar absoluut niet aansprak.

Ze was er vrijwel zeker van dat Torr dat eveneens wist. Toen ze in zijn donkerblauwe ogen keek, lag er een spottende uitdrukking in, die haar ervan overtuigde dat hij zich amuseerde ten koste van haar.

‘Ik wist niet dat je vakantieplannen had,’ zei ze, een glimlach op haar gezicht wringend.

‘O, maar het is geen vakantie, we gaan verhuizen. Daarom ben ik thuisgekomen, om je dat te vertellen.’

Het beleefde glimlachje bevroor op haar lippen. ‘Verhuizen?’

‘Ik heb een huis in de Highlands geërfd,’ vertelde hij, een foto uit de binnenzak van zijn jasje trekkend, die hij op het glazen blad van het tafeltje naast Mallory neerwierp. ‘Dat is Kincaillie.’

Bijna angstvallig greep ze de foto beet, waarop een vervallen kasteel stond afgebeeld. Het lag boven op een voorgebergte, bijna rondom omgeven door een grijze, onaanlokkelijke zee, terwijl op de achtergrond een intimiderende berghelling oprees, die werd ontsierd door vallend gesteente en kloven.

Ze richtte haar ogen op Torr. ‘Is dit een grapje van je?’

‘Zie ik er uit alsof ik grapjes maak?’

Nee, bepaald niet. In zijn ogen was zelfs geen glimp van een glimlach waar te nemen.

Nu ze daaraan dacht, kon ze zich niet herinneren dat ze hem ooit had zien glimlachen. Toch moest hij van tijd tot tijd weleens hebben geglimlacht, bijvoorbeeld toen hij haar de opdracht verleende het interieur van dit huis te ontwerpen. En op hun huwelijksdag moest hij toch wel hebben geglimlacht?

Maar die dag was een lege plek in haar geheugen. Nog maar vijf maanden geleden, maar het enige wat haar was bijgebleven was die afgrijselijke ruzie tijdens hun huwelijksnacht.

Ze bekeek de foto nog een keer. ‘Maar... dit lijkt wel een kasteel,’ zei ze, nog steeds niet wetend wat ze ervan moest denken.

‘Dat is het ook.’ Tot haar opluchting ging hij op de sofa zitten, recht tegenover haar stoel. In de hoek het verst van haar vandaan leunde hij op zijn gemak wat achterover toen hij vervolgde: ‘Op dit plaatje kun je alleen het middeleeuwse gedeelte zien, maar daarachter is een vleugel die er later is aangebouwd. Daarom is het een gezelliger huis dan het eruitziet.’

‘Je hebt een kasteel geërfd?’ zei ze, een en al ongeloof.

‘Zowel het kasteel als de grond eromheen, en ook de titel die erbij hoort, zo dat je interesseert. Ik blijk de nieuwe Laird van Kincaillie te zijn,’ voegde hij er op ietwat ironische toon aan toe, ‘en daar jij mijn echtgenote bent, al het bewijsmateriaal ten spijt, ben jij daardoor de Lady.’

Al het bewijsmateriaal ten spijt. Haar wangen liepen rood aan en ze wendde haar blik af.

‘Ik had er geen idee van dat jij ervoor in aanmerking kwam om een kasteel te erven,’ zei ze ietwat beduusd.

‘Ik evenmin. O, ik wist wel dat mijn familie verwant was aan die in Kincaillie, maar dat het kasteel ooit mijn eigendom zou worden had ik nooit verwacht. Ik weet nog dat mijn vader me er mee naartoe nam toen ik zestien was. Mijn oudoom was Laird, maar die had twee zoons. Dus was het niet waarschijnlijk dat ik ooit iets zou erven. Maar de ene zoon is jaren geleden omgekomen bij een ongeluk, en zijn jongere broer was toen al geëmigreerd naar Nieuw-Zeeland en wilde niet terugkomen. Een paar maanden geleden blijkt hij een fatale hartaanval te hebben gehad, en het heeft zijn advocaten de nodige tijd gekost om mij op te sporen.’

‘En vandaag heb je dat alles vernomen?’

Torr schudde zijn hoofd. ‘Ik wist het al een paar maanden. Zodra ik die brief ontving, ben ik erheen getogen. Ik had een ontmoeting met de advocaten en ik heb Kincaillie nog eens bekeken.’

‘Een paar maanden? Waarom heb je me dat niet verteld?’

‘Eerlijk gezegd dacht ik niet dat zoiets jou zou interesseren.’ De uitdrukking op zijn gezicht werd strakker. ‘Tot dusver heb je immers maar weinig belangstelling getoond voor mijn leven?’

Het bloed steeg naar haar wangen. Het was waar. Toen ze met hem trouwde, kende ze hem nog maar nauwelijks, en tijdens de afgelopen vijf maanden was ze praktisch niets over hem te weten gekomen.

‘Als je zo belangstellend was geweest om me te vragen waar ik heen ging in Schotland, zou ik het je hebben verteld.’

‘Ik nam aan dat het een zakenreis was.’

‘En ik nam aan dat je hoegenaamd niet geïnteresseerd was.’

Dat laatste was waar. Ze was nergens meer in geïnteresseerd geweest sinds Steve haar had verlaten, het land uit gevlucht was en het aan haar had overgelaten orde te scheppen in het zootje dat hij voor haar had achtergelaten.

‘Waarom vertel je het me dan nu wel?’ vroeg ze.

‘Omdat je zult moeten beginnen met pakken.’

‘Hoezo?’

‘Ik heb je toch gezegd dat we naar Kincaillie gaan verhuizen!’

‘Maar het is een ruïne.’ Opnieuw wierp ze een blik op de foto.

‘Ik geef toe dat er het nodige werk te doen is, maar jij was degene die zei dat je wat te doen wilde hebben.’

‘Het nodige werk? Je hoeft dit plaatje maar even te bekijken om te zien dat het een kolossaal restauratieproject is! Het zal de rest van ons leven in beslag nemen!’

‘Dat kan zijn,’ beaamde hij, ‘maar in Ellsborough blijven is geen optie. Ik heb al mijn bedrijven verkocht en ik kreeg een heel goed bod op dit huis, dat vandaag is bevestigd.’

‘Welk huis?’ vroeg ze, bevangen door ongeruste voorgevoelens.

‘Dit huis natuurlijk.’

‘Je hebt het huis verkocht?’ herhaalde ze heel langzaam, terwijl er een vreemd gevoel in haar bovenkwam.

Woede.

Wat vreemd dat ik me weer boos kan maken, dacht ze, en die gedachte leek uit een afgescheiden stukje van haar brein te komen. Wat vreemd om ook maar iets te kunnen voelen na al deze maanden, waarin ze totaal niets had gevoeld. Maar dit was ontegenzeggelijk woede; het raasde door haar aderen en verwarmde de ijzige koude binnen in haar.

Met sardonisch genoegen sloeg hij haar gezicht gade. ‘Ik hoefde niet eens een advertentie te plaatsen,’ hernam hij. ‘Er waren zoveel geïnteresseerde kopers, dat het meteen is geveild. Het feit dat het interieur was ontworpen door Mallory Hunter gaf de prijs nog een extra zetje omhoog. Het zal je vast en zeker genoegen doen dat te horen!’

Ze sprong zo abrupt overeind dat Charlie zich een ongeluk schrok en haar zorgelijk gadesloeg. Zoals nu had hij haar nog nooit gezien, met een gezicht vuurrood van woede en haar handen tot vuisten ballend en weer ontspannend.

Ze had zich nog nooit eerder gevoeld zoals nu. Het was of de woede door haar lichaam knetterde. Een soort woede die haar vreemd was en haar volledig in bezit nam, haar verwarmde en zich in spleten en scheuren perste, tot alles wat haar verzwakt en verfrommeld had, alles wat had gemaakt dat ze was ingestort, weer was gladgestreken en geheeld, tot ze weer Mallory Hunter was; een volwassen vrouw van tweeëndertig; een succesvolle interieurontwerper, in plaats van het gebroken, stukgeslagen omhulsel dat Steve had achtergelaten.

‘Zonder het zelfs maar met me te bespreken?’ voegde ze hem toe, terwijl hij haar opnam met een soort onzekere interesse en opmerkte dat haar donkerbruine ogen, die zolang uitdrukkingsloos waren geweest, opeens opvlamden.

‘Waarom zou ik?’

‘Ik ben je vrouw!’

‘Alleen wanneer dat je uitkomt,’ was zijn grove reactie. ‘Bijvoorbeeld wanneer je me nodig hebt om al je schulden af te betalen.’

Het bloed steeg naar haar gezicht, maar ze gaf geen krimp.

‘We hadden een overeenkomst! Jij zei dat je een gastvrouw nodig had, iemand die je hielp als je gasten had en die absoluut geen emotionele eisen aan je zou stellen. Ik had een plek nodig waar ik kon wonen en Charlie bij me kon houden, en, ja, jij zou mijn schulden betalen. Maar dat was de overeenkomst,’ voegde ze erop felle toon aan toe. ‘Het huis was daar een onderdeel van, en nu vertel je me dat je het achter mijn rug om hebt verkocht!’

‘Ik heb ervoor gezorgd dat je een ander huis krijgt,’ reageerde hij onverschillig. ‘Een huis dat Charlie veel fijner zal vinden dan dit.’

Ze vouwde haar armen voor haar borst om dat weeë paniekerige gevoel te verdrijven en wendde zich af. Haar woede begon al te zakken. Wat restte, was het verstikkende gevoel dat ze in een val was gelopen. Er moest een manier zijn om daar weer uit te komen. Het enige wat ze moest doen, was haar kalmte bewaren.

Ze haalde even heel diep adem. ‘Hoor eens, kunnen we het hier nog even over hebben? Ik weet hoeveel ik je verschuldigd ben en dat ik niet erg... toeschietelijk ben geweest. Je hebt gelijk als je zegt dat ik me tot dusver niet veel moeite heb getroost om een succes van ons huwelijk te maken, maar dat ben ik wel van plan,’ beloofde ze. ‘Ik heb me gerealiseerd dat ik een manier moet vinden om van Steve los te komen en een nieuwe weg moet inslaan.’

De uitdrukking op Torrs gezicht had niets aanmoedigends, maar ze zette haar tanden op elkaar en ploeterde verder. ‘Het begin was ellendig,’ probeerde ze opnieuw.

‘Zo zou je het kunnen stellen,’ reageerde hij met het lachje van een boer die kiespijn heeft.

Er volgde een onbehaaglijke stilte. In Mallory’s gedachten waren ze samen even weer terug in die dure, afschuwelijke hotelkamer, op het moment dat ze had beseft – veel, veel te laat – wat een afgrijselijke vergissing ze had begaan.

‘Doe het toch niet!’ had haar vriendin Louise ontsteld opgemerkt. ‘Je kunt echt niet trouwen met een man van wie je niet houdt. Je zult je ellendig voelen.’

Maar ze had niet geluisterd. Ellendig voelde ze zich toch al, daar hielp geen lieve moeder aan. Torr wist dat ze niet van hem hield, zo had ze geredeneerd, en dat liet hem steenkoud. Zijn ex-vrouw had hem al op genoeg valse emoties onthaald, had hij haar verteld.

‘Ik verwacht niet van je dat je voorwendt dat je van me houdt,’ had hij gezegd toen hij haar ten huwelijk had gevraagd. ‘Ik weet wat je nog steeds voor Steve voelt.’

Ze waren het erover eens geworden dat hun huwelijk louter een praktisch arrangement zou zijn. Ze zouden niet tegen elkaar huichelen, zich niet met sentimentele kletspraat ophouden, en op dat moment had dat een zinvolle afspraak geleken. Zelfs meer dan dat. Trouwen met Torr had Mallory in die tijd als haar enige optie gezien.

Ze had gedacht dat ze zoiets wel zou aankunnen. Zelfs had ze voorzien dat het wel een moeilijke huwelijksnacht zou worden. Maar ze had zich eroverheen gezet. Gearrangeerde huwelijken waren in sommige delen van de wereld heel gewoon, net als vroeger hier. Als andere vrouwen dat konden verstouwen, kon zij het ook.

Toch lette ze er goed op dat ze de pil bleef gebruiken. Een liefdeloze relatie mocht voor haar de enige optie zijn, onder geen beding wilde ze dat er een kind in betrokken zou raken. Ze had gedacht dat ze op alles voorbereid was.

Maar toen Torr die nacht naar haar gereikt had, had ze zich rillend teruggetrokken en haar handen voor haar gezicht geslagen. ‘Het spijt me,’ had ze gefluisterd, ‘maar ik kan het niet. Onmogelijk. Ik kan het niet verdragen dat iemand anders dan Steve me aanraakt.’

Ze had het Torr niet kwalijk genomen dat hij kwaad was geworden. Zijn ijskoude minachting was een slag in haar gezicht geweest, en de herinnering aan wat hij had gezegd pijnigde haar nog steeds, maar ze had ook niet beter verdiend, vond ze.

‘Je kunt van me scheiden,’ had ze ten slotte aangeboden, maar daar had hij niet van willen horen.

‘En tegenover heel Ellsborough toegeven dat ik mijn mannetje niet sta?’ had hij haar toegebeten. ‘Geen sprake van. Doe maar wat je wilt als je in je eentje bent, Mallory. Als je je leven wilt verspillen door te blijven smachten naar die leugenachtige, bedrieglijke, waardeloze dief Steve Brewer, ga dan gerust je gang. Maar waar het de rest van de wereld betreft, zullen we een succesvol huwelijk hebben,’ besloot hij, de woorden bijna uitspuwend.

En dus hadden ze de lege huls van hun namaak-huwelijk in stand gehouden, enerzijds doordat Torr weigerde toe te geven dat hij geassocieerd kon worden met ook maar iets minder dan honderd procent succes, en tevens als stilzwijgende herinnering aan de enorme som gelds die hij had uitbetaald omwille van haar. Zolang ze de schijn maar ophield dat zij de volmaakte echtgenote was van de zakenman McIver, liet hij haar met rust.

Daar had ze dankbaar voor moeten zijn, maar het was een troosteloze, ellendige manier van leven. De laatste tijd had ze zich dan ook weleens afgevraagd of ze niet kon trachten enige verbetering in de onderlinge verhouding te brengen.

Op dit moment moest ze dat opnieuw proberen.

‘Ik voel me net een trein die ontspoord is,’ trachtte ze uit te leggen. ‘Vanaf het moment dat Steve ervandoor ging lijkt het wel of ik op mijn zij lig met ronddraaiende wielen, maar nergens kom. Ik kan alleen maar halfslachtige pogingen ondernemen om door elke dag heen te komen. Maar ik weet dat het tijd wordt om op de een of andere manier weer overeind te krabbelen.’

De uitdrukking op zijn gezicht was net zo ontoeschietelijk als altijd toen ze er, nu haar laatste steun haar was ontvallen, aan toevoegde: ‘Daarom ben ik begonnen met solliciteren. Ik heb er behoefte aan weer te gaan werken, ik móét mijn vriendinnen weer zien. We zouden alsnog een succes van ons huwelijk kunnen maken als we hier blijven,’ beloofde ze, maar het maakte hoegenaamd geen indruk op hem.

‘Ik zie geen reden om er in Schotland geen succes van te maken,’ antwoordde hij.

Waarop ze besloot haar trots aan de kapstok te hangen.
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